See the notice on TED website

663597-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Arhitekturne, gradbeniske, inzenirske in inSpekcijske storitve — DeepStor-1
Exploration Well: Cased hole logging of Section Il and Open-Hole Logging of section llla
OJ S 186/2026 25/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Karlsruher Institut fur Technologie (KIT)
E-naslov: florin.brueckner@kit.edu
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega narocnika: I1zobrazevanje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: DeepStor-1 Exploration Well: Cased hole logging of Section Il and Open-Hole Logging
of section llla
Opis: The scope of work comprises geophysical logging of the DeepStor-1 well after Section Il
has been cased and cemented and Section llla has been drilled. In the fol-lowing, we give the
gene-ral conditions of the work before detailing the logging tasks to be performed with the
associated technical conditions. Weitere Details siehe Appendix A_Logging_Specification for
services
Identifikator postopka: 02a4ffa2-927d-4265-a4bc-4ee711d4705d
Notraniji identifikator: 80085-807
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71000000 Arhitekturne, gradbeniSke, inZzenirske in
inSpekcijske storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Mesto: Eggenstein-Leopoldshafen
Postna Stevilka: 76344
Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: The DeepStor-1 exploratory borehole, located at the KIT Campus North
(Hermann-von-Helmholtz-Platz 1, 76344 Eggenstein-Leopoldshafen, Germany),

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 450 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y0O3MVJL#
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Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izklju€itev: "Wir
verweisen an dieser Stelle fur alle hier aufgefihrten Ausschlussgrinde insbesondere auf die
§§ 123 und 124 GWB und die von jedem Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag/Angebot zu
unterzeichnende diesbezugliche "Eigenerklarung zur Ausschreibung”. Die vorgenannten GWB-
Gesetzestexte sind abrufbar unter https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html und
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Dartber hinaus gelten die
Ausschlussgrinde gemal § 57 VgV (Verordnungstext abrufbar unter https://www.gesetze-im-
internet.de/vgv_2016/__57.html)"
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Goljufije:
Korupcija:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov:
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava:
Placgilna nesposobnost:
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj:
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju:
Huda krsitev poklicnih pravil:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: DeepStor-1 Exploration Well: Cased hole logging of Section Il and Open-Hole Logging
of section Illa
Opis: The scope of work comprises geophysical logging of the DeepStor-1 well after Section |l
has been cased and cemented and Section Illa has been drilled. In the fol-lowing, we give the
gene-ral conditions of the work before detailing the logging tasks to be performed with the
associated technical conditions. Weitere Details siehe Appendix A_Logging_Specification for
services
Notraniji identifikator: 80085-807

5.1.1. Namen
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Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71000000 Arhitekturne, gradbeniSke, inzenirske in
inSpekcijske storitve

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Mesto: Eggenstein-Leopoldshafen
Postna Stevilka: 76344
Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Drzava: Nemdcija
Dodatne informacije: The DeepStor-1 exploratory borehole, located at the KIT Campus North
(Hermann-von-Helmholtz-Platz 1, 76344 Eggenstein-Leopoldshafen, Germany),

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 09/11/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: mindestens zwei Referenzen fiir erfolgreich durchgefihrte
Bohrlochmessungen in vergleich-baren schmalen Bohrléchern in Deutschland mit
Bohrlochtemperaturen von ? 80 °C, Bohr-lochdurchmessern von ? 6 3/8" und gemessenen
Tiefen von ? 1.460 m, die zwischen dem 01.01.2022 und dem 15.09.2026 durchgeflhrt
wurden.

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: c) Eine Liste, aus der hervorgeht, welche Bohrlochmessgerate in einem
einzigen Messdurchlauf kombiniert werden kénnen.

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: 1. Ein detaillierter Zeitplan, aus dem hervorgeht, dass das gesamte
Bohrlochmessprogramm flir den dritten Abschnitt innerhalb von 48 Stunden durchgefihrt
werden kann. 2. Fir Bohrmessgerate, die radioaktive Quellen oder Neutronenstrahler
enthalten, hat der Auftragnehmer ein geeignetes Verfahren zur Riickgewinnung der Quellen
und fir Notfalle bereitzustellen, das den geltenden deutschen Strahlenschutzvorschriften
entspricht.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Die Versicherung ist im Auftragsfall abzuschlie3en, die Bedingungen der
Versicherung sind jedoch mit dem Angebot einzureichen. Versicherung gegen den Verlust im
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Bohrloch (Lost-in-Hole, LIH) und Schaden an Bohrmessgeraten: Der Auftragnehmer hat eine
Versicherung abzuschliel3en, die den Verlust im Bohrloch (LIH) sowie Schaden an
Bohrmessgeraten abdeckt, und die geltende Deckungssumme sowie etwaige relevante
Ausschlusse anzugeben. Die Versicherung ist ohne Selbstbeteiligung seitens des KIT
abzuschliel3en

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: (sofern der &ffentliche
Auftrag nicht vom AEntG erfasst wird und es sich nicht um Dienstleistungen im Bereich des
offentlichen Personenverkehrs auf Stra3e und Schiene handelt) zur Tariftreue und
Mindestentlohnung fur Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des Tariftreue- und
Mindestlohngesetzes flr 6ffentliche Auftrage in Baden-Wirttemberg (Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz - LTMG) Bitte in der Anlage zutreffendes ankreuzen und unterzeichnen.
(Anlage 14 _Eigenerklarung zur Ausschreibung VgV) Verpflichtungserklarung tber die
unternehmerischen Sorgfalts-pflichten zur Vermeidung von Menschenrechtsverletzungen in
Lieferketten (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG)bvom 16.Juli 2021: Aufgrund der
Anwendbarkeit des LkSG auf das KIT, ist das KIT gemal} § 6 Abs. 4 LkSG verpflichtet,
angemessene Praventionsmallnahmen gegenuber unmittelbaren Zulieferern zu verankern.
Samtliche nachfolgenden §§ sind solche des LkSG. Vor diesem Hintergrund gilt folgendes:
Bitte in der Anlage zutreffendes ankreuzen und unterzeichnen. (Anlage 14_Eigenerklarung zur
Ausschreibung VgV) Eigenerklarung fur diese Ausschreibung/Vergabe zur Anwendung der
Russland-Sanktionen im Bereich der Vergabe o6ffentlicher Auftrdge und Konzessionen vom 8.
April 2022: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in
Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag/Angebot Vertretenen auch fir diese): 1. Der/die
Bewerber/Bieter gehort/gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 Uber restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des
Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die
Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von
mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, als beteiligte Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt und die in den Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne
der Vorschrift gehdren. Weitere Informationen sind in der Anlage Eigenerklarung zur
Ausschreibung VgV zu finden. Diese ist vollstandig vom Bieter auszufullen und zu
unterzeichnen.

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti
Opis merila za izbor: Vorliegen aller Genehmigungen, Lizenzen und/oder Zulassungen, die
gemal den geltenden deutschen Strahlenschutzvorschriften fir den Transport, den Umgang
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und die Verwendung radioaktiver Quellen und/oder neutronenemittierender Messgerate in
Deutschland erforderlich sind.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Angebotspreis
Opis: Im vorliegenden Fall ist das einzige Zuschlagskriterium der Preis "Summe LV" gemafn
Seite 19 des Dokuments "04 4377-807 Anlage C Leistungsverzeichnis"
Kategorija merila za oddajo javnega narocila fiksna vrednost: Fiksna vrednost (skupaj)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y03MVJL/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03MVJL

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03MVJL
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 26/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni Cas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 1 Mesec
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
nicht ausgeschlossen. Siehe Dokument "Angebotsbedingungen”
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 26/10/2026 09:05:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as, zahodnoevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
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Organizacija za revizijo: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe

Informacije o rokih za revizijo: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Die Einleitung eines Nachprufungsverfahrens kann bei der in Ziff. VI.4.1)
genannten Vergabekammer beantragt werden. Das Verfahren vor der Vergabekammer richtet
sich nach den §§ 155 ff GWB. Nach § 160 GWB gilt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Nach §
161 GWB gilt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses
Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu
benennen. (2) Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
benennen.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Karlsruher Institut fir Technologie (KIT)

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Karlsruher Institut fir Technologie (KIT)

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Karlsruher Institut fur Technologie (KIT)
Registrska Stevilka: 08-A279-27
Postni naslov: Kaiserstr. 12
Mesto: Karlsruhe
Postna Stevilka: 76131
Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Einkauf, Verkauf und Materialwirtschaft
E-naslov: florin.brueckner@kit.edu
Tel.: +49 721 608 43334
Spletni naslov: http://www.kit.edu
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8.1.

8.1.

663597-2026

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registrska Stevilka: 08-A9866-40

Postni naslov: Durlacher Allee 100

Mesto: Karlsruhe

Postna Stevilka: 76137

Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: vergabekammer@rpk.bwl.de

Tel.: +49 721926-0

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 0a50d23d-71c3-4174-a510-f6b88fefOeb8 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 23/09/2026 15:04:22 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 663597-2026

Stevilka izdaje UL S: 186/2026

Datum objave: 25/09/2026
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